１．出願書類チェック表　
Application Documents Checklist
	出願書類等
	チェック欄  Check column

	
	Tropical Medicine
	International Health Development
	Health Innovation

	入学願書・履歴書Application Form (Form 1)・Curriculum Vitae (Form 2）
	
	
	

	入学試験写真票・入学試験受験票・検定料納付証明書添付票
Examination Photograph Form (Form 3)・Applicant ID Form (Form 4)
・Application Fee Payment Form (Form 5)
	
	
	

	志望理由書
Personal Statement (Form 6)
	
	
	

	・学業成績証明書Academic Transcript
・卒業（見込み）証明書又は学位授与証明書Official transcripts and 
copies of university/college diploma or Letter of Eligibility to Graduate
	
	
	

	｢IELTS｣, ｢TOEIC｣又は｢TOEFL｣の成績証明書（写し）
A copy of accredited English Language Test Result (IELTS,TOEIC or TOEFL)
	
	
	

	医師免許証の写し（熱帯医学コース）
Copy of Medical License (Tropical Medicine course only)
	
	
	

	小論文Short Essay (Form 7)
	
	
	

	研究計画書Research Proposal (Form 8)
	
	外国人留学生・社会人
International/Professional
	社会人Professional

	在学中の履修・活動計画（社会人特別入試）
Study and Research Activity Proposal (Form 9)
	
	
	

	受験票返信用封筒（住所を記載し，切手を貼付すること）
Returned envelop for examination voucher
	
	
	

	宛名票Address Sticker
	
	
	

	受験承諾書（必要な者のみ）Admission Approval Letter (If applicable)
	
	
	

	外国人登録証明書（外国人留学生のみ）
Photocopy of your passport or residence card (page of your face) (If applicable) 
	
	
	

	
	
	

	２．出願資格審査用申請書類チェック表（必要な者のみ）
Application Documents Checklist for Preliminary Screening (If applicable)
	チェック欄
Check column

	出願資格申請書Application for Preliminary Screening (Form 10)
	

	履歴書CV detailing work experience (Form 2)
	

	卒業証明書又は見込み証明書Certificate of Graduation or Certificate of Expected Graduation issued by the President of the most recent place of graduation
	

	成績証明書Academic transcript
	

	｢IELTS｣, ｢TOEIC｣又は｢TOEFL｣の成績証明書（写し）※ヘルスイノベーションコースは任意
A copy of accredited English Language Test Result (IELTS,TOEIC or TOEFL)
	

	職務（活動）内容証明書 Verification of Work History and Activities (Form 11)
	


１．上記表を用いて確認し、本紙を出願書類に同封してください。
　　Please tick the appropriate box and enclose this paper with the application documents.
２．出願資格が有りと審査された場合は，出願資格審査用に送付した卒業証明書および成績証明書は，再度送付する必要はありません。
(Note) Any certificates / diplomas in other languages than English should attach a fully-certified original translation made by a professional translator or translation company.
